Premsmn Parts Manufacturing

EOLINAMAR AoKBL,

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 {36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ot 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VATEU HUH0732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Delivery Note
Delivery note: 169065 Delivery Date: May 16, 2022
Customer No:13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT Sp.A
Szarvasi it 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
OQur Id: 91025584 -
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Mzgna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 142489 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (3666 820 500 Plate Number: BS30UAR / B742UAR
Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Cansumption Paint
1 2510609800-0 2510650100 4896 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 160733 8708509990
DAl

163816 162831 161737

7326\

EKAER:
Packaging:
500246
500247
501722

Total colli: 51

19183 kg
23 154 kg

Net weight:
Gross weight:

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imbalfaggio:
Quantita fmballi:

Ll%%

s5lslee

o—

C35436ADNHe - LnaASCDellviote-HU (en)

MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 51
MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 51
MAGNA DCT300 talca: 306

2631 TS5L

CoOB 22Do

leschededlmb llo: @/-

KUEHNE--NMAGEL sl

iq dei Ciclamim, snic- 70026 Modugno (BA)
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1-15 ynd 21, 22 auszuliillen unter der Verantworlung des Absenders % {

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21,22

1-15 tovabbd 21, 22 rovatokat a feladd talti ki sajat feloldssépére

¢

1 Feladd {Név, cim, orszédg)
Sender {Name, address, counfry)...

NEMZETK(OZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Cl\/[R Példany 7/7
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.

A fuvarozastn eltérd megillapodis esetén is o Nemzetkdzi Aruftivarozisi egvezmény

HUNGARY

{CMR) rendelkezései az irinyaddk.

5600 BEKESCSABA

This carrtage s subject. nonwithstanding any clause to the contrary te the Convention on
the Contract for the Intemational Carriage of Goeds by Road (CMR)

SZARVASI UT 86-88.

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens dber den Beforderungsvertrag I Internationalen

Strassengiiterverkehr (CMR)

Ne© 2022/49819

2 Atvevd (Név, cim, orszdg)
Consignee {Name, address, country}.

16 Fuvarozd (Név, cim, orszég)
Carrier (Name, address, countryj...

MAGNA PT S5.P.A.

ITALY

70026 MODUGNO

S.C. LUAR SR.L.
Comunarz

{lor. ne—10
-1

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

AR - RO 2

Az Aru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszdg)

Tovibbi fuvarozék (Név, cim, orszdg)

3 Place of delivery of the goods (Place, country}... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort MODUGNO
orszig/eountryfLland ITT ITALY
Bz arn Atvételének helye és iddpontja (helység,
4 orszég, iddpont}... Fuvarozd fenntartasal és bejegyzései
helység/place/Ot ~ BEKESCSABA 18 Carrier's reservations and observatioms...
orszag/comtry /Lond  HU HUNGARY
iddpont/date/Daum  2022-05-16
Mellékelt okmanyok
5 Annexed documenis...
Delivery Nr,: 169065
Jel és szim Darabszim Csomagelds médja Ant megnevezése Statisztikat szdm Brutta sily (kg) Térfogat
Marks and Nos  f Number ofpackages & Method ofpacking 9@ Name of the goods Statistical number Gross weight in kg Volume
Kennzeichen Anzahl der Art det Verpackung Bezeichnung des Statistiknununer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packslitcke Gutes
51 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 23 154
HOUSING
Osztaly, szim, betii / Class. Numbez, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 23 154
13 Sewders nsrctions Customs ond stk Frmoliies) qg Fizetendd [Felads | Pénznen Averd
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... Sender... CUHEHCY e COllSlgi'!EE. v

Visszatérités
14 Reimbursement
Riickerstatiung

15 Fuverdjj fizetési rendelkezésete/ Directions as to freight payment # Frachtzahl

20 Kiilonleges megillapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

Bbénnentve, freight paid, frel

bénnentesités nélkdl, freight to be paid, unfrei

Kiilliids helye, iddpontja. Béké&gcsaba
Established in
Ausgefartigt in

2022-05-16

am 20
an

sS.l.

HAGEL

e on ..

23 Signature and stamp.o

A fivarozd aldirdsa és belyEgZO_]e

Unterschrift und BeGpEk kA FagliT
C"-'muﬂmllar. e, 1
AR - RO

Jarmi

25 :ﬁen SZam Raksfly
Vehicle, .| Registration..|Useful loa...
B 530 UAR

B 742 UAR

vesitica su quallta e quantlt"'
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